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1

Sports Games
Spootsu no
shiai

p24

2

Looking for a
House

le o sagasu

p34

3

My Comfort
Food
Hotto suru
tabemono

p44
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Visiting
Someone
Hoomon

p54

5

The Pleasure
of Learning
Other
Languasges
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manabu
tanoshimi

p64

- Names of sports

- Going to see a
sports game

- Sports games

1 [+] Invite a friend out / Accept an
invitation (B1)

2 E’] Decline an invitation and give a
reason (A2)

- Shiai ga nichiyoobi nara daijoobunan

desu ga.

- Terebi de, omoshiroi shiai ni narutte

itte(i)mashita yo.
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3 [#] Cancel an appointment and give
areason (B1)

- Jitsu wa, ashita no shiai, ikenaku

nattan desu.

4 E Cheer on your favourite team in a
sports game (A2)

5 [+] Talk about a sports game which
you saw (A2)

- Ganbare/Makeru na / -+

(imperative form)

Responding when
your invitation to a
friend to go on an
outing is declined

6 Read e-mails of apology and their
replies and understand the facts
and the writers' feelings (B1)

- V-nakereba narimasen / V-nakya

ikemasen

-I-Adj. / NA-Adj. + sa, V-mast
-to/de /e / kara/made + no

- Doyoobi ni chichi no shiriai o mukaeni ikanakereba
narimasen. / ikanakya ikemasen.

- Senshu no puree no subarashisa ni kandoo-shimashita.
/ Benkyoo ga isogashii kara, tomodachi no sasoi o
kotowarimashita

- Raigetsu no Marinaazu to no shiai, isshoni ikimashoo.

7 Read an e-mail giving a report
of an outing and understand the
facts and the writers' feelings (B1)

- Houses and things
found around
houses

- Important
considerations when
choosing a place to
live

8 m Talk about what is important for
you when looking for somewhere
to live and why (A2)

-End of sentences: /roiro sagashite

(i)run desu kedo. / li tokoro ga amari
nakute. / -+
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9 m Talk about the place where you
live (B1)

- Hirokute ii ie ga atta kara,

kimemashita.

- Kaisha made sukoshi tooi kedo, ii ie

8a atta kara, kimemashita.

Asking someone
you have just met
about personal
things like family
and money

10 [7] Read an article from a website
and understand what kind of
place the writer lives in and why
(A2)

- I-Adj.ku temo / nakutemo

NA-Adj. / N demo / janakutemo

- S1 ba / nakereba, S2

- Semakutemo gaman shite imasu.
- Fubendemo koko ni sumitai desu.
- Motto hiroi heya ga areba, hikkoshitai desu.

11 [7] Read an article from a website
and understand what the writer
thinks about his / her job and the
place where he / she lives (B1)

- Typical food of
different countries
- Eating habits

12 [+] Talk about what you think of
foreign food (B1)

-Udon wa, gaikoku no hito ni wa, aji ga

usuku naidesu ka.

- Teeshoku wa ryoo ga sukunasugimasen

ka.
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13 ['#] Talk about your eating habits (81)

- Kinjo no suupaa ni nandemo aru

kara, mondai nai desu.

- Watashi, Nihonjin na node, shiroi

gohan to misoshiru ga ichiban hotto
surun desu yo.

Talking about food
you do not like

14 | Read an article from a website
and understand what the writer
says about the food he / she
cannot live without (A2)

- N2 mitaina N1 / N1 wa N2 mitai desu
. nai desu / arimasen

- Raamen mitaina tabemono / Bejimaito wa (mitame ga) jamu
mitai desu.

- Raamen wa mainichi tabetemo akinai desu. / Bejimaito wa
amaku arimasen.

15 m Read an article from a website
and understand what the writer
thinks about eating habits (B1)

- Expressions used
when visiting
someone

- How to address
family members

- Topics for
conversation

16 Ei Show a visitor around your house
(A2)

17 m Introduce your family members to
a visitor (A2)

- Musuko no Shoo desu. / Shoo,

oneechan wa?
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18 Ei Talk about your experience and
memories of living overseas (B1)

-formal/informal style 1:Shinsetsuna

hito ga ookute tasukarimashita. /
Kazoku de yoku ryokoo-shita ne.

Addressing family
members

19 m Read an article from a website
and understand what the writer
did and how he / she felt when he
/ she visited his / her friend (B1)

N (person) wa / ga V-te kuremasu
- N (person) ni V-te moraimasu

- Anisu-san ga ie ni yonde kuremashita.
- Anisu-san ni tsuuyaku o shite moraimashita.

20 ] Read a thank you e-mail to a
visitor from a foreign country and
understand the writer's feelings(B1)

-Reasons for learning
foreign languages

+ How to learn foreign
languages

21 4] Talk about how to learn a foreign
language (A2)

- Sekkyokutekini Eego o hanasu

yooni shite imasu. / Hayai kaiwa mo
kikitoreru yooni narimashita./Joozuni
nareru yooni, mainichi Eego no
nyuusu o mite imasu. / -+
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22 m Talk about the pleasure of
learning a foreign language in a
language class (B1)

Test and Reflection 1  p74-p75

-formal/informal style 2: Nihongo no

gakkoo, tsuzuitemasu ne. / Eego no
gakkoo, tsuzuiteru ne.

Responding when
a foreign friend
makes a mistake
speaking your
language

23| | Read an article from a website
and understand how to learn
Japanese outside Japan (A2)

- V-(yo) o to omotte imasu
- V-soo desu / V-soona N
- Quantity + mo

- Daigaku o sotsugyoo-shitara, Nihon ni ryuugaku-shiyoo to
omotte imasu.

- Tsugi no shiken wa, ii seeseki ga toresoo desu. / Watashi ni
mo yomesoona hon

* Kinoo wa Jjikan mo chatto o
tanoshii node, nan-jikan mo yarimasu.

ita. / Chatto wa

24 E Read an e-mail from a friend and
understand his / her past foreign
language learning experience
and how he / she feels about it
now (B1)




[+] tinteracting [ =) : speaking [ :reading

Topic

Preparation

Listen and Talk

Read and Understand

Vocabulary / Kanji

Can-do < Activities > (level)

Main Expressions

Language and Culture

Can-do < Activities > (level)

Grammar and Sentence Patterns

6

Weddings and
Marriage
Kekkon

p76

7
Talking about
Personal
Problems
Nayami-
soodan

p86

8

Problems
When
Travelling
Ryokoo-chuu
no toraburu

p96

9

Looking for a
Job

Shigoto o
sagasu

p106

- Life events
- Socialising with
people

25 [¢] Talk about a friend's recent news
with another friend (A2)

- Norika-san wa, ima, Kitto shiawase
deshoo ne.

- Nani ka oiwai o shiyoo to omoun desu
ga. (volitional form)

HFE. [IEL. BA
EESANE SN oN
. B ~85 (|
Y&E2)

26 [ Check with a friend whether
something you heard about him
/ her from another person is true
(B1)

- Norika-san, kikimashita yo. /
Kekkonsuru soodesu ne. / Yasashii
hito nan desu yo ne.

27 [ Make a wedding speech for a
friend, using notes (A2)

Listening to gossip
from a friend and
showing surprise

28] Read an article from a website
about a couple who are planning
to get married and understand
what kind of wedding they would
like (B1)

- V-te agemasu
- V-nakutemo ii desu / daijoobu desu

- (Watashi wa) Norika no negai o kiite agemasu.
- Ookina paathii wa shinakutemo ii desu.

29 7] Read the results of some
research on marriage and
understand the main points (B1)

- Things people do
when they are
worried

- Helping someone
who is worried

- Problems

30 m Talk about people who look
worried (A2)

31 m Talk to someone who looks
worried (A2)

- Chotto tsukarete (i)te (genki ga
arimasen). / Shigoto no koto de
chotto (komatte imasu).
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32 4] Find out about what things other
people are worried about and
report the results with your
comments (B1)

- Watashi no shokuba demo, onaji
kamoshiremasen.

Listening to
someone talking

33 m Read an article from a website
offering advice for problems and
understand what the problem is
and how the person feels (B1)

- 81 (plain form) noni, S2
- (N (person) ni) V-te / V-naide hoshii
desu

- Sekkaku atte iru noni, tomodachi wa kareshi to nagadenwa
o shimasu.

- Watashi wa Esuko ni manaa o mamotte hoshoii desu. /
Nagadenwa o shinaide hoshii desu.

34 7] Read some advice for problems
and understand the main points
(B1)

- Places in an airport
- Announcements in

35 m Ask other people / Answer
when you do not understand an

- Moosugu hikooki ni noreru soodesu.

Asking something
to someone you

39 m Read an article from a website
and understand the problems

- (N (person) ga) N o V (transitive verb)
N ga V (intransitive verb)

- Hoteru no hito ga denki o tsukemasu.
Denkiga tsukimasu.

an airport announcement at an airport (A2) do not know when the writer experienced while - V1-nagara V2 « Hoteru no hito wa arukinagara, hoteru no rekishi o
- Problems in an travelling travelling and how he / she felt at setsumee-shimashita.

airport the time (B1)
BER. FHE. M1T | 36 [1] Remember and say where you | - formal/informal style 3:Arimashita. / 40 Read an article from a website
. ETE. FE. FIFE. \€1‘3e1r)e and what you were doing Attal tar:nd un_?erstand .the p?bI:TS

e writer experiencead whnile
sy, BB, ~fi 37 [+] Help a friend who has lost travelling and what he / she
Ze(JF finZe) . ~fE(115 something (A2) thinks about it now (B1)
&) , ,
38 =] Ask someone for help in an - Tasukete! / Dare ka! / -
emergency (A2)

- Types of company | 41 m Ask the reception at a company | - Polite expression: Mooshiwake Showing 43 m Read an e-mail asking for advice | * V-ru koto ga dekimasu - Yooroppa no joohoo o atsumeru koto ga dekimasu.
- The workplace to tell someone that you are here | arimasen. / Shooshoo omachikudasai. | politeness to a on job hunting and its reply, and | - V1-ru yori V2-ru hoo ga I-Adj. / NA-Adj. - Hito no mae de hanasu yori repooto o kaku hoo ga tokui
- Work to see him / her (A2) s visitor understand what the writers desu desu.
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42 4] Talk about the company you work
for and the work you do (B1)

Test and Reflection 2 p116-p117

- Ryuugaku ga owattara, Nihon no
kaisha de hatarakitai to omotte (i)run
desu.

intend to say (B1)

44 [F] Read an e-mail about the writer's
feelings on job hunting and
understand the writer's thoughts
and feelings (B1)

22

23
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